ZARZADZENIE NR 25/2012
Rektora Akademii Gorniczo-Hutniczej im. Stanistawa Staszica w Krakowie
z dnia 30 sierpnia 2012 r.

w sprawie zmiany Zarzadzenia Nr 28/2011 z dnia 3 pazdziernika 2011 r.
w sprawie szczegétowych zasad organizacji nauki jezykéw obcych prowadzonej
przez Studium Jezykéw Obcych AGH

Na podstawie art. 66 ust. 2 ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym
(Dz. U. Nr 164, poz. 1365 z pézn. zm.), art. 20 ust. 3 Statutu AGH oraz uchwaty
nr 25/2012 Senatu AGH z dnia 15 lutego 2012 r. r. w sprawie ogdlnych zasad nauki
jezykdw obcych w Akademii Gérniczo-Hutniczej), zarzadzam co nastepuje:

§1

W Zarzadzeniu Nr 28/2011 Rektora Akademii Gérniczo-Hutniczej im. Stanistawa Staszica
z dnia 3 pazdziernika 2011 r. w sprawie szczegdtowych zasad organizacji nauki jezykow
obcych prowadzonej przez Studium Jezykéw Obcych AGH wprowadzam nastepujace
zmiany:

1) w 8 1 ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»1.Studenci studiow stacjonarnych pierwszego stopnia maja obowigzek odbycia 180
godzin bezpfatnych zaje¢ z jezyka obcego w ramach lektoratow z jezyka angielskiego,
francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego lub rosyjskiego, bedacych kontynuacja jezyka
zdawanego na egzaminie maturalnym, z zastrzezeniem § 4, 861 8 7.”;

2) 8§ 4 otrzymuje brzmienie:

1. Studenci niebedacy obywatelami polskimi odbywajq zajecia z jezyka obcego na
zasadach obowigzujgcych obywateli polskich, przy czym jezykiem takim nie moze by¢
jezyk ojczysty studenta lub jezyk urzedowyy/oficjalny kraju pochodzenia studenta.

2. Niezaleznie od wymogu okreslonego w ust. 1, studenci niebedacy obywatelami
polskimi sq zobowigzani do nauki jezyka polskiego, chyba Ze legitymujg sie dokumentem
poswiadczajgcym znajomoscé jezyka polskiego.

3. Zajecia z jezyka polskiego na studiach pierwszego i drugiego stopnia rozpoczynajg sie
od pierwszego semestru studiow i trwajg 2 semestry na kazdym poziomie studiow,
w wymiarze semestralnym 60 godzin.

4. Zaliczenie zajec z jezyka polskiego, za ktore student otrzymuje 4 punkty ECTS, na
okreslonym poziomie studiow stanowi dodatkowe osiggniecie studenta, umieszczane
w suplemencie do dyplomu. Oceny wystawione w ramach realizacji zaje¢ z jezyka
polskiego nie sq uwzgledniane do $redniej ocen za semestr studiow badZz za caty okres
studiow.

5. W przypadku zaliczenia zaje¢ z jezyka polskiego, student ma prawo jednorazowo
przystapi¢ do egzaminu na poziomie, na ktéorym prowadzone byty zajecia z jezyka
polskiego. W przypadku ztozenia egzaminu z wynikiem pozytywnym student otrzymuje
certyfikat znajomosci jezyka polskiego na poziomie, na ktdérym sktadany byt egzamin,
wystawiony przez SJO.”;



3) § 6 otrzymuje brzmienie:

»1. Studenci posiadajgacy certyfikaty znajomosci jezyka wymienione w zatagczniku nr 2 do
niniejszego zarzadzenia na studiach pierwszego stopnia sq zwolnieni z odbywania zajec
i egzaminu z jezyka obcego i uzyskujq wpis oceny z egzaminu na podstawie
przedfozonego certyfikatu. Ocena koricowa ustalana jest zgodnie z oceng umieszczong na
certyfikacie. Wpis oceny koricowej oraz uwzglednienie punktéow ECTS nastepuje w tym
semestrze studiow, w ktdrym zgodnie z planem studidw obowigzujgcym na danym
kierunku i poziomie studidw, koncza sie zajecia z jezyka obcego.

2. Studenci, o ktérych mowa w ust. 1 moggq bezptatnie kontynuowalé nauke jezyka
obcego wymienionego w certyfikacie albo uczestniczy¢ w zajeciach z innego jezyka
sposréd okre$lonych w § 1 ust. 1 na dowolnym poziomie w wymiarze do 180 godzin,
w zaleznosci od liczby godzin wczesniej wykorzystanych zajeé. O swojej decyzji student
winien poinformowac SJO poprzez zapisanie sie na wybrany jezyk w sekretariacie SJO na
tydzien przed poczatkiem danego semestru. O przydziale na kurs jezykowy decyduje
kolejnos¢ zgtoszeri z uwagi na mozliwosci kadrowe SJO.”;

4) w 8§ 7 ust. 3 i 4 otrzymujq brzmienie:

3. W przypadku wczesniejszego zaliczenia lektoratu, na zasadach okreslonych w ust. 1
i 2, wpis oceny koncowej oraz uwzglednienie punktow ECTS nastepuje w tym semestrze
studiow, w ktéorym zgodnie z planem studiéw obowigzujagcym na danym kierunku
i poziomie studidw, koriczg sie zajecia z jezyka obcego.

4, Studenci, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2, w przypadku ztoZzenia egzaminu z jezyka
obcego z wynikiem pozytywnym mogq bezptatnie kontynuowac nauke jezyka obcego albo
uczestniczy¢ w zajeciach z innego jezyka sposrod okreslonych w § 1 ust. 1 na dowolnym
poziomie w wymiarze godzin, ktory tacznie z zaliczonymi zajeciami nie przekroczy 180
godzin. O swojej decyzji student winien poinformowaé SJO poprzez zapisanie sie na
wybrany jezyk w sekretariacie SJO na tydzien przed poczatkiem danego semestru.
O przydziale na kurs jezykowy decyduje kolejnos$¢ zgtoszen z uwagi na mozliwosci
kadrowe SJO.”;

5) po § 7 dodaje sie § 7a o tytule ,Dodatkowy kurs jezykowy” w nastepujacym
brzmieniu:

»1. W przypadkach, o ktérych mowa w § 6 ust. 2 i § 7 ust. 4, student otrzymuje punkty
ECTS za zaliczenie bloku zaje¢ w ramach dodatkowego kursu jezykowego w nastepujgcej
wysokosci:

a) blok 90 godzin — 4 ECTS,

b) blok 60 godzin — 3 ECTS
pod warunkiem spetnienia przez studenta wymagan dotyczacych uzyskania zaktadanych
efektow ksztatcenia dla danego poziomu kursu. Punkty ECTS wpisywane sg po
ukonczeniu petnego, tj. dwusemestralnego, kursu.

2. Zaliczenie bloku zaje¢ w ramach dodatkowego kursu jezykowego na okreSlonym
poziomie stanowi dodatkowe osiggniecie studenta, umieszczane w suplemencie do
dyplomu. Oceny wystawione w ramach realizacji dodatkowego kursu jezykowego nie sq
uwzgledniane do Sredniej ocen za semestr studiow badz za caty okres studiow.

3. W przypadku zaliczenia dodatkowego kursu jezykowego, student ma prawo
jednorazowo przystgpi¢ do egzaminu na poziomie, na ktérym prowadzony byt kurs.
W przypadku ztozenia egzaminu z wynikiem pozytywnym student otrzymuje certyfikat



znajomosci jezyka obcego na poziomie, na ktérym skfadany byt egzamin, wystawiony
przez SJO.”;

6) 8 9 otrzymuje brzmienie:

»1. Na studiach stacjonarnych drugiego stopnia tqczny wymiar godzinowy obowigzkowych
zajec z jezyka obcego wynosi 30 godzin, za ktére student otrzymuje 3 punkty ECTS.

2. Zajecia z jezyka obcego trwajg 1 semestr i rozpoczynajg sie w I lub II semestrze
studiéw, w zaleznosci od decyzji Rady Wydziatu, w uzgodnieniu z SJO.

3. Zaliczenie zajec jezyka obcego na studiach drugiego stopnia koriczy sie egzaminem na
poziomie B2+ w rozumieniu Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady
Europy i jego wynik stanowi ocene koricowg z lektoratu.

4. Egzamin przeprowadzany jest w grupach zajeciowych przez prowadzacego zajecia.

5. Nauka jezyka obcego na studiach drugiego stopnia stanowi kontynuacje nauki jezyka
obcego na studiach pierwszego stopnia i prowadzona jest w ramach specjalistycznych
kursow jezykowych.

6. Wykaz dostepnych w danym roku akademickim specjalistycznych kurséw jezykowych
dla poszczegdlnych Wydziatdw, o ktorych mowa w ust. 5 okresla SJO najpdzniej na
miesigc przed rozpoczeciem zajec.

7. Zakres egzaminu na poziomie B2+ okresla zatacznik nr 4 do zarzadzenia.”;
7) 8 10 otrzymuje brzmienie:

»1. Nauka jezyka obcego na studiach niestacjonarnych w ramach obowigzkowego
lektoratu stanowi kontynuacje nauki jezyka zdawanego na egzaminie maturalnym
i prowadzona jest na studiach pierwszego stopnia w wymiarze fgcznym 90-120 godz.,
przez 2 do 4 semestry w zaleznosci od decyzji Rady Wydziatu, za ktdre student uzyskuje
5 punktéw ECTS.

2. Na studiach niestacjonarnych drugiego stopnia {gczny wymiar godzinowy
obowigzkowych zaje¢ z jezyka obcego wynosi 15-30 godzin (w zaleznosci od decyzji Rady
Wydziatu), za ktére student otrzymuje 3 punkty ECTS.

3. Student studidw niestacjonarnych jest zobowigzany zaliczy¢ lektorat w kazdym
z semestrow.

4. Lektorat na studiach pierwszego stopnia koriczy sie egzaminem na poziomie B2, zas na
studiach drugiego stopnia — na poziomie B2+ w rozumieniu Europejskiego Systemu Opisu
Ksztafcenia Jezykowego Rady Europ; wynik egzaminu stanowi ocene koricowg
z lektoratu.

5. Egzaminy na poziomie B2 i B2+ organizowane sgq przez prowadzgcego dane zajecia
lektora dla danej grupy studenckiej w ustalonym przez prowadzgcego terminie.

6. W pozostatym zakresie do studentow studiow niestacjonarnych przepisy 8§ 2-8 4 oraz
8 6-§ 9 stosuje sie odpowiednio.”;

8) zatacznik nr 2 otrzymuje brzmienie:



Zatgcznik nr 2 do Zarzgdzenia Rektora
NR 28/2011 z dnia 3.10.2011 r.

CERTYFIKATY JEZYKOWE UZNAWANE PRZEZ SJO AGH,
ZWALNIAJACE Z EGZAMINU B2

JEZYK ANGIELSKI

Nazwa certyfikatu

Poziom
wedtug
standardoéw
Rady Europy

Ocena w AGH

grade A — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)

FCE -
First Certificate in English B2 g:zgz ?; B ggzzz g(c))gtrgtegn(;) (3.0)
CAE ”
Certificate in Advanced English ¢l ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
CPE
Certificate of Proficiency in Cc2 ocena ,.bardzo dobry” (5.0)
English
CELS Vantage
Certificates in English pass with merit — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
Language B2 pass — ocena ,,dobry” (4.0)
Skills
CELS Higher Cl1 ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
IELTS B2 IELTS level 4-5 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
International English Language C1 IELTS level 6-7 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
Testing System c2 IELTS level 8-9 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
ELSA B2 ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
English Language Skills Cl1 ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
Assessment c2 ocena ,.bardzo dobry” (5.0)
PBT 510-530 pkt ocena ,,dobry” (4.0),
531-677 pkt ocena ,bardzo dobry” (5.0)
TOEFL
. . CBT 180-200 — ocena ,,dobry” (4.0),
Test of English as a Foreign B2 —C2 201-300 pkt — ocena ,,bardz)c/> d(obr))/” (5.0)
Language
iBT 87-90 pkt — ocena ,,dobry” (4.0),
91-120 pkt — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
TELC grade 1, grade 2 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
The European Language B2 grade 3 — ocena ,,dobry” (4.0)
Certificate grade 4 — ocena ,,dostateczny” (3.0)
TELC
The European Language ocena ,bardzo dobry” (5.0)
o C1
Certificate
AP grade 2 — ocena ,,dobry” (4.0)
Advanced Placement B2 grade 3 — ocena ,bardzo dobry” (5.0)
International cl-cC2 grade 4-5 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
E:’:\SIish for Business B2 - C2 level 2-4— ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
ALTE level 3:
BULATS B2 60-65 pkt ocena ,,dobry” (4.0)
Business Language Testing 66-74 pkt ocena ,,bardzo dobry” (5.0)
Service Cl ALTE level 4: ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Cc2 ALTE level 5: ocena ,bardzo dobry” (5.0)
BEC Vantage pass with merit — ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Business English Certificate B2 pass — ocean ,,dobry” (4.0)
BEC Higher Cl ocena ,bardzo dobry” (5.0)

inne certyfikaty

wedtug uznania Kierownika SJO




JEZYK NIEMIECKI

Nazwa certyfikatu

Poziom wg
standardow
Rady Europy

Ocena w AGH

GrolRRes Deutsches
Sprachdiplom

ocena ,bardzo dobry“ (5.0)

Kleines Deutsches
Sprachdiplom

ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

Zentrale Oberstufenprifung

ocena ,bardzo dobry“ (5.0)

Zentrale Mittelstufenprifung

ocena ,bardzo dobry“ (5.0)

Osterreichisches Sprachdiplom
Mittelstufe

ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

TELC

The European Language c2 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

Certificates

TELC

The European Language C1 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

Certificates

Tr:?;f:gﬂ\évrzgsfg\?vfgdemCh ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

Osterreichisches Sprachdiplom

Diplom Wirtschaftssprache ocena ,.bardzo dobry* (5.0)

Deutsch (DWD)

Deutsche Sprachprifung fir

Hochschulzugang "

auslandischer Studienbewerber ocena ,bardzo dobry” (5.0)

(DSH)

TestDaF — $rednia czterech

ocen TDN réwna lub wieksza ocena ,.bardzo dobry“ (5.0)

od 4.0

bcen TON mniejsza nis 4.0 ocena ,bardzo dobry” (5.0)

Zertifikat Deutsch fur den .
ocena zgodna z certyfikatem

Beruf

Zertifikat Deutsch Plus ocena zgodna z certyfikatem

TELC ocena 1 lub 2 — ocena ,,bardzo dobry” (5.0)

The European Language B2 ocena 3 — ocena ,,dobry” (4.0)

Certificates

ocena 4 — ocena ,,dostateczny” (3.0)

Deutsches Sprachdiplom (DSD
1))

ocena ,bardzo dobry* (5.0)

inne certyfikaty

wediug uznania Kierownika SJO

JEZYK FRANCUSKI

Nazwa certyfikatu

Poziom wg
standardéw
Rady Europy

Ocena w AGH

DELF

Diplome d” Etude en Langue B2 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)
Francaise

DALF

Diplome Approfondi de Langue C1 ocena ,bardzo dobry* (5.0)
Francaise

DALF

Diplome Approfondi de Langue c2 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)
Francaise

DELF Pro B2 ocena ,bardzo dobry“ (5.0)
DFP AFFAIRES B2 ocena ,bardzo dobry* (5.0)




DFP AFFAIRES Cl1 ocena ,bardzo dobry“ (5.0)
DSLCF
Dipléme Supérieur Langue et C1 ocena ,bardzo dobry* (5.0)
Culture Francaise
ocena 1 lub2 -ocena ,bardzo dobry” (5.0)
TELC ,,
Certificat Superieur de Francais B2 ocena 3 — ocena,dobry” (4.0)
ocena 4 — ocena ,,dostateczny” (3.0)
Inne certyfikaty wedtug uznania Kierownika SJO

JEZYK ROSYJSKI
Poziom wg

Nazwa certyfikatu standardéw |Ocena w AGH

Rady Europy
Pycckuit A3bik NMoBcegHEBHOIO
O6weHuns B2 ocena ,bardzo dobry* (5.0)
MocTnoporoBbIf YpoBEHb
Pycckuin A3bik [lenoBoro
Obuienms (Bustec v B2 ocena ,,bardzo dobry“ (5.0)
Kommepuuns)
CpenHuin ypoBeHb
Pycckuin A3bik Aenosoro
Obuienms (Bustec v C1 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)
Kommepums)
MpoaBUHYTLIN YPOBEHb
TecTMpoBaHuMe Mo pyccKoMy
A3bIKY:
TPKU — 2 B2 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)
TPKU — 3 C1 ocena ,.bardzo dobry* (5.0)
Certyfikat TELC ocena 1 lub 2 — ocen ,bardzo dobry” (5.0)
CepTudukat Pycckui A3bik B2 ocena 3 — ocena ,,dobry” (4.0)
nac ocena 4 — ocena ,,dostateczny” (3.0)
inne certyfikaty wedtug uznania Kierownika SJO

9) po zataczniku nr 3 dodaje sie zatacznik nr 4 w nastepujgcym brzmieniu:

~Zatacznik nr 4 do Zarzadzenia Rektora
NR 28/2011 z dnia 3.10.2011 r.

EGZAMIN KONCOWY Z JEZYKA OBCEGO — POZIOM B2+

1. Uwagi wstepne

Celem egzaminu jest sprawdzenie osiggniecia efektow ksztatcenia w zakresie jezyka
Egzamin przeprowadzany jest na poziomie zaawansowania

obcego specjalistycznego.
B2+ w skali ESO.

2. Wymogi egzaminacyjne

Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie pozytywnego wyniku z czesci pisemnej
egzaminu oraz z jego czesci ustnej. Ocene egzaminu stanowi suma punktéw uzyskanych

z poszczegdlnych czesci.
w Regulaminie studiow.

Ocene egzaminu ustala sie wedtug skali

okreslonej




Egzamin skfada sie z 5 czesci:

Rozumienie ze stuchu
Poprawnos$¢ gramatyczno- leksykalna

I11. Rozumienie tekstu pisanego

V.

V.

Pisanie
Moéwienie

Maksymalna suma uzyskanych punktow wynosi 100. Przedziat punktowy dla
poszczegolnych czesci uzalezniony jest od specyfiki modutu specjalistycznego.

3. Zadania egzaminacyjne

Zadania egzaminacyjne uwzgledniaja specyfike kursu oraz realizowane tresci i mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od wybranego modutu ksztatcenia.

Rozumienie ze stuchu
Zadaniem zdajgcych jest uzupetnienie, wybranie Iub sformuftowanie wifasciwej
odpowiedzi na pytania w trakcie lub po odstuchu.

. Poprawnos¢ gramatyczna i leksykalna

Zadaniem zdajgcych jest zastosowanie wfasciwego stownictwa i frazeologii
w poprawnej gramatycznie formie w rdéznorodnych kontekstach jezykowych
zwigzanych Scisle z tematykg kursu.

Rozumienie tekstu pisanego

Zadaniem zdajgcych jest zapoznanie sie z komunikatami i wypowiedziami pisemnymi
o charakterze branzowym oraz wybranie witasciwej odpowiedzi odnoszacej sie do ich
tresci.

. Pisanie

Zadaniem zdajgcych jest napisanie pracy w formie listu, raportu, notatki stuzbowej,
tekstu argumentacyjnego lub abstraktu artykutu.

Mowienie

Umiejetnos¢ mdwienia oceniana jest na podstawie wygfoszonej prezentacji,
wypowiedzi ustnej na temat przekazanych tresci lub udziat w dyskusji na tematy
branzowe.”.

§2

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogtoszenia, z tym ze:

1) § 1 pkt 6 i 7 w zakresie nauki jezykdw obcych na studiach drugiego stopnia
obowigzuje studentéw rozpoczynajacych studia w roku akademickim
2012/2013;

2) 8§ 1 pkt 3-5 dotyczy takze studentéw, ktérzy w roku akademickim 2011/2012
odbywali ksztatcenie w ramach dodatkowego kursu jezykowego;

3) cudzoziemcy, ktérzy rozpoczeli nauke jezyka obcego, w tym takze jezyka
polskiego, w roku akademickim 2011/2012 kontynuujg ja na zasadach
dotychczasowych.

REKTOR

prof. dr hab. inz. Antoni Tajdus$
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